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var DAL

[1] DE Astronomie - Astronomie

Nom masc.
Etymologie FEW 111, 75b digitale

Définition
Signe de laBalance.
Notes
e syn LIBRA syn POISE
Citations

e Et Libraen verted/ Ben segnefie D€,/ Que nus 'peise’ apelum / En franceise raisun.
Philippe de Thaon, Comput, 1119, v. 1699-1703, p. 23.



[2] DE Médecine - Chirurgie

Nnom Masc.
Etymologie FEW 111, 75b digitale

Définition

Etui rigide permettant de protéger le doigt et qui pouvait servir de mesure lors de certaines opérations
chirurgicales, afin de définir la portion de peau ainciser.

Notes

Glose

Selon le DMF2015, laforme dal est d' origine lorraine. [L.Viénot]

Citations

e Carj’al veut laplus grant partie des maistres et des sainors qui faisoient circumcision entor .i. dal , et
asforces, et atout une novacule ; s fuioit li keurscar il i a.ij. toiles, et par aventure si cope on celi
desus et demore celle desoz. Or larecovient coper, et est i dolor double, et ala mundification qui est
dou dal n’est mie asseuree i pointe dou membre.

Anon. [Albucasis], Cyrurgie, ca 1250, fol. 36va-vb.



[3] DE Médecine - Phar macopée

Nnom Masc.
Etymologie FEW 111, 75b digitale

Définition

Une des mesures qui servent a prélever la quantité nécessaire d’ un simple pour préparer une recette.

Notes
e gloss

Glose La pharmacopée médiévale utilise des mesures empiriqgues comme le dé, la cuilléere ou la
cuillerée, la cogue de noix, I'épaisseur du doigt, a c6té de mesures comme le denier, I’once, la
drachme, lalivre. [I. Vedrenne-Fajolles]

Citations

e Autre bon esprovez [por home qui est empoisonez] : prenez laracine de ladragonade si la detailliez
menu et soichiez au soleil. Si en faites poudre et puis prenez le poisde .1l. dé de cele poudre et metez
en tiede aigue et laissiez ainsi com estre toute nuit et lendemain gitez hors |’ aigue et metez vin puis
cuisiez bien si li donez aboivretiede s garra.

Anon. [Pseudo-Hippocrate], Lettre d'Hippocrate 1, ms. 10034, 1240-1250, fol. 80r-v.

e Por voiz faire clere et bone : prenez pimant poyvre et saffran de chescun le poisd’un dé et miel et vin
viez et triblez forment tout ensamble et ce garrist delatous et s est bon au pormon et si fait lavoiz
clere.

Anon. [Pseudo-Hippocrate], Lettre d'Hippocrate 1, ms. 10034, 1240-1250, fol. 84v-85r.



